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《休�杰克曼和黛博拉�李�弗内斯离婚后取消互关》

今年欧美娱乐圈离婚的夫妇非常多，就连最为恩爱的金刚狼夫妇都离婚了，实在让人
惋惜。

据报道，休�杰克曼和黛博拉�李�弗内斯于今年9月份正式离婚，结束了26年的婚姻
生活。他们两的分手，意味着娱乐圈又一对姐弟恋告吹，据说两人分手是因为恋情变
成了亲情。

近日，有媒体发现休�杰克曼和黛博拉�李�弗内斯取消关注了，两人都无法看到对
方的近况。

Hugh Jackman and his wife Deborra-Lee Furness no longer follow each other on
Instagram following their shock split earlier this year.

今年早些时候，休�杰克曼和他的妻子黛博拉�李�弗内斯令人震惊的离婚消息爆出
后，他们不再在Instagram上关注对方。

The couple, who wed in 1996 following a whirlwind romance, announced they had
parted ways in September breaking the hearts of fans.

这对夫妇在经历了旋风般的爱情后于1996年结婚，又于今年9月宣布离婚，这让粉丝们
心碎不已。
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Now, it appears the Wolverine actor, 55, and the Legends of the Guardians star, 67, have
cut ties online as currently, their Instagram pages don’t show each other as mutual
followers.

现在，这位55 岁的《金刚狼》演员和 67 岁的《Legends of the
Guardians》主演似乎已经在网上断绝了联系，因为目前他们的 Instagram
页面没有显示彼此是相互关注者。

The mutual unfollowing suggests neither party wants to see what the other is up to as
they both try to move on with their lives.
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双方互不关注表明，在双方都试图继续自己的生活时，他们都不想看到对方在做什么
。

Jackman has recently shared several happy snaps to Instagram capturing him going on
long strolls through New York City while Furness has set her profile to private.

杰克曼最近在Instagram上分享了几张开心的照片，照片中是他在纽约市漫步的场景，
而弗内斯则将自己的个人资料设置为私人状态。

The Hollywood icon was recently seen smiling ear-to-ear after enjoying an enormous
Sunday Lunch with his pal Andrew Bimson.

这位好莱坞偶像最近与他的朋友Andrew
Bimson一起享受了丰盛的周日午餐后，笑容满面。
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Furness also made her first public appearance following the split during an impromptu
radio interview with Australian radio DJs Kyle Sandilands and Jackie O Henderson
during an accidental cold call.

弗内斯也在分手后首次公开亮相参加了澳大利亚电台DJ Kyle Sandilands和Jackie O
Henderson的即兴电话采访。

The legendary actor has been settling back into the single life for the first time in
decades, supported by some famous friends.

在一些著名朋友的支持下，这位传奇演员几十年来第一次回归单身生活。

From solo hikes through the forest to helping charities, Hugh has put on a good face in
the middle of heartbreak, and even reportedly plans to release a tell-all memoir on his
life.

从独自徒步穿越森林到帮助慈善机构，休显然对令人心碎的离婚显得满不在乎，据报
道，他甚至计划出版一本关于自己生活的电视回忆录。

休�杰克曼和黛博拉�李�弗内斯离婚了，也许是为了追求各自更加美好的生活，希
望他们能各自找到更好的归宿，
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